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Warszawa, 16 lutego 2005 r.

SEJM
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
IV kadencja
Prezes Rady Ministrow
RM-111-42-05
Pan
Witodzimierz Cimoszewicz
Marszatek Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej

Szanowny Panie Marszatku,

Na podstawie art. 89 ust. 2 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej,
uprzejmie zawiadamiam Pana Marszatka, Ze Rada Ministrow zamierza
przedstawi¢ do ratyfikacji Prezydentowi Rzeczypospolitej Polskiej

- Umowe¢ mig¢dzy Rzadem Rzeczypospoli-
tej Polskiej a Rzadem Republiki
Albanii o wspolpracy 1 wzajemnej
pomocy w sprawach celnych, podpisana
w Tiranie dnia 12 listopada 2003 r.,

ktorej ratyfikacja - zdaniem Rady Ministrow - nie wymaga uprzedniej zgody
wyrazonej w ustawie.

W zalaczeniu przekazuj¢ tekst wymienionego dokumentu wraz
z uzasadnieniem.

W razie niezgloszenia, w terminie 30 dni - zgodnie z art. 15 ust. 4 ustawy
o umowach migdzynarodowych - negatywnej opinii, co do zasadnosci wyboru
trybu ratyfikacji dokumentu, zostanie on przedstawiony Prezydentowi
Rzeczypospolitej Polskiej do ratyfikacji.

7. szacunkiem

(-) Marek Belka



Uchwalanr.......... 2003
Rady Ministrow
zdnia o 2005,

wosprawic przediozenia Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolite] Polskiej a Rzadem
Republiki Albanii o wspdlpracy | wzajemnegj pomocy w sprawach celnych. podpisancj w
Tiranie dnia 12 listopada 2003 r., do ratyfikacji

Na podstawie art. 15 ust. 1 ustawy z dnia [4 kwietnia 2000 r. 0 umowach miedzynarodowych
(Dz. U. Nr 39, poz. 443 oraz z 2002 r. Nr 216, poz. 1824) Rada Ministrow uchwala. co
nastgpuje:

S 1,

i. Przedklada si¢ Umowe migdzy Rzadem Rzeczypospoiitej Polskiej a Rzadem Republiki
Albanli o wspélpracy | wzajemne] pomecy w sprawach celnych, podpisana w Tiranie dnia
12 listopada 2003 r., Prezydentowi Rzeczvpospoiitej Polskiej do ratyfikacji.

1

Umowa, o ktore] mowa w ust. 1, stanowi zatacznik do uchwaly.

2.

i

Wykonanie Umowy. o ktérej mowa w § | ust. 1, powierza sic Ministrowi Finansow.

La}

§

Uchwala wehodzi w Zvele z dniem powzigciz,

Prezes Rady Ministrow




Projekt

W imieniu Rzeczypospolite] Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIE]

podaje do powszechne] wiadomosci:

W dniu 12 listopada 2003 roku zostata podpisana w Tiranie Umowa miedzy Rzadem
Rzeczypospolite) Polskiej a Rzadem Republiki Albanii o wspéipracy i wzajemnej pomocy

w sprawach celnych, w nastzpujgcym brzmieniu:

Po zaznajomieniu sie z powyzsza Umowa, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiei
odwiadezam, ze:

- zostala ona uznana za shuszng zaréwno w catoscl, jak i1 kazde z postanowien w niej
zawartych,

- Jest przyjeta, ratviikowana i potwierdzona,

- bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowod czego wydany zostal Akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolite]
Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 20035 roku.

PREZYDENT
RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE]

Aleksander Kwasniewski

PREZES RADY MINISTROW

Marek Belka



UZASADNIENIE

whniosku o ratyfikacje bez uprzedniej zgody wyrazonej w ustawie
Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Poiskiej a Rzadem Republiki Albanii
o wspotpracy | wzajemnej pomocy w sprawach celnych

1. Administracje celne Rzeczypospolitej Polskiej | Republiki Albanii nawiazaty i utrzymujg
wstepne, robocze kontakty, ktdre maja na celu m.in. Zapobieganie | zwalczanie wszelkich dziatan
naruszajgcych przepisy celne. Kierownicy polskiej i albanskiej administracji celnej spotykaja sie na
corocznych sesjach  Swiatowe; Organizacji Celnej, za$ eksperci biora udzial w pracach

poszczegolnych komitetdw i grup roboczych organizowanych w Bruksel].

2. Obecnie zaréwno rzad polski, jak i albanski deklaruja wolg nawigzania owocnej wspofpracy
gospodarczej | handlowej poprzez min. udziat polskich przedsigbiorstw w odbudowie
zniszczonego przemysiu albafhskiego, budowie drég i autostrad, rozwoj inwestycii turystycznych.
Majgac na uwadze perspektywe wzrostu obrotow nandlowych miedzy obu krajami oraz kierujac sie
wnioskami z posiedzenia | sesji Polsko-Albanskigj Komisji ds. Wspdlpracy Gospodarczej
i Handlowej (Warszawa, 19-20 marca 2001), polska administracia celna uznala za celowe
podigcie prac zwigzanych z podpisaniem umowy dwustronnej w sprawach celnych, ktéra stanowi
podstawe prawng dla efektywnej wspolpracy w zakresie Zapobiegania | zwalczania wszelkich
dziatan naruszajacych przepisy celne. Wzrastajacemu obrotowi handlowemu czesto towarzyszg
zjawiska  patologiczne,  jakimi  sg proby  podejmowania  dziatan  sprzecznych
z przepisami celnymi - glownie w zakresie zanizania wartosci celne) towardw i przedstawiania do

odprawy celnej dokumentéw zawierajgcych nieprawdziwe dane.

3. Dila osiagniecia petnej i efektywnej wspalpracy konieczne jest oparcie jej o kompleksowy akt
prawny w formie Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Albanii
0 wspllpracy i wzajemne] pomocy w sprawach celnych. Uzasadnione jest to pilng potrzeba

stworzenia  farmalnoprawnych  podstaw zapewniajgcych  wspélprace  miedzy  dwoma
administracjami celnymi craz dalszy je; rozwoj.

4. Uwzgledniajac interesy strony polskiej oraz wymogl wspolczesnych stosunkéw dwustronnych,

istnieje potrzeba zawarcia Umowy migdzy Rzadem Rzeczypospolite] Polskiej a Rzadem Republiki




6. Zawarcie Umowy nie powoduje obcigzen dla budzetu panstwa. Mozna sig spodziewac, Ze jej
stosowanie przysporzy dodatkowych wplywow budzetowych, w wyniku przekazywania sobie przez
obie administracje celne informacji o planowanych naruszeniach przepisow celnych. Stosowanie
Umowy nie bedzie mialo wplywu na wielkosé zgednych z prawem obrotow towarowych z Albania,
jednakze bedzie pomocne w wyeliminowaniu obrotu lowarowego dokonywanego z naruszeniem
przepisdw celnych, co korzystnie wplynie na rozwdj polskiej gospodarki. Dodatkowo,
wspoldziatanie w zwalczaniu nielegainego obrotu  $rodkami odurzajgcymi i substancjami

psychotropowymi mie¢ bedzie, z pewnoscia, pozytywne skutki zdrowotne i spateczne.

7. Podpisana Umowa dotyczy osob prawnych i fizycznych w zakresie przekazywania informacii o

osobach naruszajacych przepisy celne i uczestniczacych w nielegalnym obrocie $rodkami
cdurzajacymi i substancjami psychotropowymi.

8. Zwigzanie Rzeczypospolitej Polskie] ww. umowa wymaga ratyfikacji bez uprzedniej zgody

wyrazonej w ustawie, gdyz umowa nie wypetnia przestanek z Artykulu 89 ust. 1 Konstytugji
Rzeczypaospolitej Poiskiej.

Opracowata: Agnieszka Witkowska \ﬂ' /\))
Gtéwny Specjalista

w Departamencie Cel MF

- ~
Aprobowal: Jan Zralek W
Zastepca Dyrektora Departamen )
w Ministerstwie Finansow /I
Akceptowat: Wiestaw Czyzowicz

Podsekretarz Stanu w Ministerstwie Finéﬁséw
Szef Stuzby Celneg;




INFORMACJA
0 zakresie i wynikach przeprowadzonego postepowania uzgadaiajacego
wniosku o zgodg na ratyfikacje
Umowy migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Albanii
o wspdlpracy i wzajemnej pomocy w sprawach celnych

Wniosek o zgodeg na ratyfikacje Umowy miedzy Rzgdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzqdem

Republiki Albanii o wspdipracy i wzajemnej pomocy w sprawach celnych zostal poddany
uzgodnieniom miedzyresortowym w marcu 2004 roku.

Uwagl merytoryczne 1 techniczne do wniosku oraz zataczonych dokumentéw zglosity

Ministerstwo Spraw Zagranicznych, Rzadowe Centrum Legislacji oraz Generalny Inspektor
Ochrony danych Osobowych.

Zgodnie z uwaga MSZ i RCL poprawiony zostal tryb zawarcia Umowy, ktéry byl niespdjny
W poszczegllnych projektach dokumentéw dotaczonyeh do Umowy. Przyjgto tryb
zaproponowany przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych, zgodnie z ostatnio zastosowang
praktyks wobec analogicznych Umoéw o wspéipracy i wzajemne] pomocy w sprawach celnych
zawartych z Republika Bulgarii, Republika Moldowy i Republika Kazachstanu.

We wniosku oddzielono sygnatariuszy i strony. Zgodnie z opinig MSZ pozostawiono zapisy o
stronach umowy.

Do wniosku wpisano imig i nazwisko osoby upowaznionej do podpisania Umowy.
W Uzasadnieniu poprawiono date podpisania Umowy.

Podczas uzgodnien resortowych wniosku przeprowadzonych w marcu 2004 r. Generalny
Inspektor Ochrony Danych Osobowych wnioskowat, aby do Umowy wprowadzi¢ dodatkowy
zapis okreslajacy zasady wykorzystania danych osobowych na terytorium Albanii, W pidmie z
dnia 21 grudnia 2004 roku, Dyrektor Departamentu Prawnego GIODO, w zwiazku z nie
wigzacym charakterem opinii GIODO, zasugerowal ewentualne pdzniejsze renegocjacje
podpisane] Umowy., W zwiazku =z powyZszym Ministerstwo Finansow jest w trakcie
przygotowania odpowiedniego zatacznika do Umowy.

Z upowaznienia Ministra Finanséw

/

{

!

i
Wieslaw Czyzowicz L /
Podsekretarz Stanu

Svzef Stuzbv Celnej
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UMOWA

MIEDZY RZADEM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIE
A RZADEM REPUBLIKI ALBANII
O WSPOLPRACY | WZAJEMNEJ POMOCY

W SPRAWACH CELNYCH
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Rzad Rzeczypospolite] Poiskigj i Rzad Republiki Albanii, zwane dalej
.Umawiajacymi sie Stronami™

Pragnac rozwija¢ wspdtprace w dziedzinie cia i Uznajac znaczenie wzajemne;]
pomaocy organdw celnych:

Uznajac, Ze naruszenia przepisdow celnych sa szkodliwe dla intereséw
spotecznych, ekonomicznych i handlowych ich Panstw;

Uznajac, Ze nielegalny obrdt srodkami odurzajacymi | substancjami
psychotropowymi przynosi szkode interesom spotecznym ich Panstw:

Doceniajac  znaczenie zapewnienia prawidlowego wymiaru i poboru
naleznosci celnych zwigzanych z przywozem | wywozem towarow, a takze
nalezytego stosowania  $rodkow polityki  handlowe] oraz przepisdow
dotyczacych kontroli celnej;

Majac na uwadze zalecenie Rady Wspotpracy Celnegj z dnia 5 grudnia 1953
roku, dotyczgee wzajemnej pomocy administracyjnej;

Uzgodnity, co nastepuje:

DEFINICJE
Artykut 1

UZyte w niniejsze] Umowie okreslenia 0zZnaczaja.

1. “Przepisy ceine” - przepisy prawne obowigzujace na teryioriach
Rzeczypoespolitej Polskiej i Republiki Albanii, dotyczace przywoz., WYWOoZU
| tranzytu towardw, a takze cet i innych optat, jak rowniez srodkéw zakazu,
ograniczen i kontroli stosowanych przez organy celne.

2. “Organ ceiny” - w Rzeczypospolite] Polskiej: Minister Finansow, a w
Republice Albanii: Dyrektoriat Generalny Cet w Ministerstwiz Finansow:

3. "Naleznosci celne” - wszelkie cla | inne oplaty wymierzane | pobierane
zgodnie z przepisami celnymi;

4. “Organ wystepujacy z wnioskiem” - organ celny, ktdry wystepuje
z wnioskiem o udzielenie pomocy w sprawach celnych:

5. “Organ proszony o pomoc” - organ celny. do ktérego zwrdcono sie
z wnioskiem o udzielerie pomocy w sprawash celnych:
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“Naruszenie przepiséw celnych” - kazde naruszenie przepisow celnych,
P
jak rowniez kazde usitowanie naruszenia tych przepisdw:

“Osoba” - zaréwno osoba fizyczna, jak | osoba prawna, a w
Rzeczypospolitej Polskigj réwniez jednostki Crganizacyjne nie majgce
osobowosci prawnej, utworzone zgodnie z obowiazujacymi przepisami,
dokonujace przywozu i Wywozu fowardw na obszar celny Paristw
Umawiajacych sie Stron:

“Srodki odurzajace” - ‘substancje wymienione w wykazach Jednalite]
Konwencji o $rodkach odurzajacych z 1981r., sporzadzonej w Nowym
Jorku dnia 30 marca 1981r., oraz w Konwencji Narodow Zjednoczonych
O zwalczaniu nielegalnego abrotu $rodkami odurzajacymi i substancjami
psychotropowymi, sporzadzonej w Wiedniu dnia 20 grudnia 1988r.:

“Substancje psychotropowe” - substancje wymienione w wykazach

Konwengji o substancjach psychotropowych, sporzadzonej w Wiedniu dnia
21 lutego 1971r.

ZAKRES UMOWY
Artykut 2

Organy ceins, zgodnie z postanowieniami ninigjszej Urmowy, udzielaé
sobie bedg wzajemne;j pomocy w celu:
a) zapewniania Przestrzegania przepisow celnych:

b} prowadzznia dochodzzn, zapobiegania i zwalczania naruszes
przepiséw celnych;

C) wiasciwego wymiaru i pobory naleznose celnych;

d) wymiany informacji i dokumentow zwiazanych ze stosowaniem
przepisow cainych:

D

szkolenia i doskonalenia umigjstnosci zawodowych funkcjonariuszy
celnych  oraz  zapoznawania ich za srodkami  technicznymi
WyKorzystywanymi w pracy stuzb celnych.

Pomoc w  zakresie ninigjszej Umowy udzielana bedzie zgodnie
Z ustawocawstwem wewnetrznym | w ramach kompetencji | mozliwosei
organu proszonago o pomoc.

W razie potrzeby organ ten moze zwrécié sig 0 udzielenie pomocy przez
inny kompateniny organ.
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PRZEKAZYWANIE INFORMACJI
Artykutf 3

1. Organy celne beda, z wtasne] inigjatywy fub na wniosek, przekazywad
sobie wzajemnie wszelkie informacje, mogace poméc w zapewnieniu
prawidtowego:

a) przywozu towardw z terytorium Parstwa Jednej Umawiajacej sig Strony
ha terytorium Panstwa drugie] Umawiajgce] sie Strony i nadania tym
towarom wiasciwego przeznaczenia celnego;

b) poboru naleznosci celnych wymierzanych przez organ celny, a w
szczegolnosci informacje, ktére maga pomoc w okresleniu wartosci
celnej towardw i ustaleniu ich klasyfikacji taryfowe;j;

c) stosowania $rodkow polityki handlowe;:

d) stosowania preferencyjnych lub niepreferencyjnych regut pochodzenia
towardw.,

2. Jezeli organ proszony o pomoc nie posiada zadanych informaciji, podejmie
dziatania w celu ich uzyskania.

Artykut 4

Organy ceine beds udzielad sobie pomacy, kidrg uznaja za Konieczng dla
wiasciwego stosowania przepisow ceinych, szczegdlnie kiedy posiadaja
informacje dotyczace:

a) dziatan naruszajacych Iub megacych naruszadé takie przepisy, jezeli
dziatania te interesuja organ celny drugiej Umawiajacej sig Strony;

D) nowych srodkdw i metod wykorzystywanych do popetniania naruszer
przepisow celnych;

¢) towardw, ktdre sg przedmiotem naruszer przepiséw celnych:
d) technik zwalczania przestepczosci, ktore moga byé uzyteczne w walce

Z naruszeniami przepisdw celnych, w szczegdlnosci, srodkéw pomacy
technicznef przydatnych w zwalczaniu takich naruszen;

e) obserwacji i wnioskéw wynikajacych ze stosowania nowych technik
zwalczania przestepczosci,

Artykut 5

T Organy celne w celu aktywizacji dziatzn zwigzanych z zapobieganiem,
prowadzeniem dochodzer | zwalczanism nielegalnego obrotu $rodkami
odurzajacymi i substancjami psychotropowymi, w mozliwie krotkim
terminie, bez wniosku, udzielajg sobie informaciji o:
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a) osobach, o ktorych wiadomo, ze zajmujg s'ie nielegalnym obrotem
srodkami edurzajacymi i substancjami psychotropowymi:

b) wszalkiego rodzaju srodkach transportu, kontenerach i przesytkach,
O kidrych wiadomo, ze sg wykorzystywane do nielegalnego obrotu
srodkami odurzajgeymi i substancjami psychotropowymi.

. Organy celne, bez wniosku, przekazujy scbie informacje o sposobach
I metodach stosowanych w nielegalnym obrocie $rodkami odurzajgcymi

I substancjami psychotropowymi, a takze o skutecznose nowych metod
ich kontroli.

. Postanowienia ustepéw 1 i 2 moga by¢ rozszerzone o udzielanie
informacji o substangjach, ktére s3 stosowane do produkeji &rodkow
odurzajacych i substancji psychotropowych.

. Informacje, o kiérych mowa w ustgpach 11 2, moga by¢ przekazywane
innym organom administracji panstwowe], zajmujacym sie zwalczaniem
narkomanii craz nielegalnego obrotu Srodkami odurzajgcymi i substan-

cjami psychotropowymi.

PRZEKAZYWANIE DOKUMENTOW, RAPORTOW | DOWODOW
Artykut 6

- Organy celne beda przekazywaé sobie wzajemnie, z wiasngj inicjatywy lub
na wniosek, raporty, dowody lub poswiadczone kopie dokumentdw,
zawierajace informan_:je dotyczace ujawnionych lub planowanych dziatan,

naruszajacych ub mogacych naruszaé przepisy ceine.

. Dokumenty, o ktérych mowa w ustepie 1, moga by¢ zastapione
informacjami sporzadzonymi z rastosowaniem techniki elektronicznego
przetwarzania danych.

. Wyjasnienia dotyczace wykorzystania dokumentéow  Iub informacii
sporzadazonych z zastosowaniem techniki elektronicznego przetwarzania

danych powinny byg przekazywane jednoczesnie z tyml dokumentami
| informacjami. '

KONTROLA NAD OSOBAMI, TOWARAM! | SRODKAMI TRANSPORTU
Artykut 7

Organy celne beda, na wniosek, sprawowac kKontrole nad:

a} csobami, co do ktarych istnieja dowody lub podejrzenia, ze naruszyty lub
naruszaja przepisy celne:

b) towarami, ktorych przywoz, wywoz iub przewdz moze spowodowac
naruszenie przepisow celnych: oraz
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c)

Srodkami transportu i kontensrami, co do ktérych istnieja dowody lub

podejrzenia, ze byty, sa lub mogy zostaé wykorzystane z naruszeniem

przepisow celnych.

WSPOLPRACA TECHNICZNA
Artykut 8

Wspdlpraca tschniczna organdw celnych w zakresie spraw ceinych bedzie
polegad na:

a)

b)

wymianie funkcjonariuszy celnych lub ekspertéw, jezeli jest to obustronnie
korzystne dla celow rozwiniecia znajomosci technik celnych;

wymianie informacji | doswiadczed w zakresie wykorzystania sprzetu do
wykrywania przestepstw celnych;

wymianie informacji naukowych i technicznych dotyczacych stesowania
prawa ceinego.

WYKONANIE WNIOSKOW
Artykut 9

Organ  proszony o pomoc prowadzi postepowanie wyjasniajace
W sprawach o naruszenie przepisow celnych. Wyniki postepowania
wyjasniajacego przekazuje organowi wystepujacemu z wnioskiem.

Organ proszony o pomoc moze zezwolic funkcjonariuszom organu
wystepujacego z wnioskiem na uczestniczenie w czynnosciach wyjasnia-

Jacych, o ktérych mowa w ustepie 1.

Organy cslne, na wniosek, moga upowaznic funkcjonariuszy organsw
celnych do wystapowania w charakterze ekspertow lub  swiadkow,
W postgpowaniu administracyjnym lub sadowym, w ramach udzielonego
przeéz organy celne pefnomocnictwa, w sprawach objetych ninigjsza
Umowa.

Whiosek taki musi szczegolowo wskazywad w jakis] sprawie i w jakim
charakterze upowazniony funkcjonariusz organu ceinego bedzie wystepo-
wac,

Przedstawiciele organu celnego, ktdrzy znalezii sie w ckolicznosdciach
przewidzianych w ninigjszej Umowie na terytorium  Paristwa drugigj
Umawiajacej siz Strony. powinni legitymowac sig urzedowym petnomoc-
nictwem. Nie mogz by¢ umundurowani i uzbrojeni.
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WYKORZYSTANIE INFORMACJI | DOKUMENTOW
Artykut 10 '

Informacje i dokumenty, otrzymane w ramach niniejszej Umowy, nie bedg
wykorzystywane w innych celach niz te, ktdre sg okreslone w Umowie,
bez pisemne] zgody organu, ktdry je dostarczyt. Postanowienie to nie ma
zastosowania do informacji | dokumentow dotyczacych naruszenia prze-

pisdw celnych, odnoszacych si¢ do Srodkow odurzajacych i substanciji |
psychotropowych. | 4

2. Organ otrzymujacy informacje | dokumenty sam przyznaje im odpowied- i
; nig klauzuie tajnosci, zgodnie z ustawodawstwem wewnetrznym jego
Panstwa oraz zgodnie z indywidualnym charakterem Kazde] sprawy. ‘

. 3. Organy celne Umawiajacych sie Stron moga, zgodnie z celami i zakresem
A niniejszej Umowy, wykorzystywaé informacje i dokumenty, otrzymane

zgodnie z ninigjszg Umowa, jako dowody w postepowaniu sgdowym
I administracyjnym.

WNIOSKI O POMOC
Artykut 11

Whioski © pomaoc, stosownie do ninigjszej Umowy, przekazywane beda
w formie pisemne|. Do whioskow beda zatgczone dokumenty niezbedne |
do ich realizacji. Pilne wnioski moga by¢ przekazywane ustnie. Muszs by¢
one potwierdzone na pismie tak szybko jak to mozhiwe.

2. Wnioski, o ktorych mowa w ustgpie 1, bedg zawieraé nastepujacs
informacje:

jui]

) okreslenie organu ceinego wystepujacego z whioskiem:

o

) charakter postepowania:
)

przedmiot wniosku:

d) prawne i faktyczne uzasadnienie wniosku:

€) nazwy i adresy osoh, Kidrych dotyczy postepowanie, jesli sa znane;
oraz

Krdtki opis sprawy oraz kwestie prawne z nig zwiazane.

3. Whnicski przedkiadane bedg w jezyku angielskim lub w innym  jezyku. B
mozliwym do przyjecia przez organ proszony 0 pomaoc.

4. W przypadku, ady wniosek nie spetnia wymogow, o kitérych mowa
wousigpach 1. 2 lub 3. organ proeszony o pomoc moze zadal jegoe
poprawtania lub uzupeienia.
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. Zadanie poprawienia lub uzupetnienia wniosku, o czym jest mowa
W ustgpie 4, powinno nastapié nie poZniej niz w terminie 2 miesiecy od
dnia otrzymania wniosku.

WYJATKI OD OBOWIAZKU UDZIELANIA POMOCY
Artykut 12

- Jezeli organ proszony o pomoc uzna, ze realizacja wniosku moze
przyniesc szkode suwerennosci, bezpieczenstwu, porzadkowi publiczne-
_i mu, interesom gospodarczym iub innym istotnym interesom jego Panstwa,
E tc moze odméwié udzielenia pomocy catkowicie lub czesciowo, aibo
uzalezni¢ realizacje wniosku od spefnienia okreslonych warunkdw.

2. Jezeli organ celny prosi o pomoc, ktérej sam nie mogtby udzielié, powinien
: W swoim wniosku zwrdcié uwage na ten fakt. Spetnienie takig] prosby
bedzie zalezato od uznania organu proszonego ¢ pomoc.

3. Jezeli prosba o pomoc nie moze byé spetniona, organ wystepujacy
z wnioskiern bedzie niezwtocznie poinformowany pisemnie o przyczynach
odmowy udzielenia pomocy.

KOSZTY
Artykut 13

. Umawiajace sie Strony zrzekng sig wszelkich roszezen o zwrot Kosztow
poniesionych przy wykonywaniu niniejszej Umowy, z wyjatkiem wydatkow
poniesionych na ekspertéw, swiadkow | ttumaczy, innych niz urzednicy

panstwowi. |

. Nadzwyczajne koszty wynikajace z techniczne] wspéipracy, o kidrych
mowa w ustepie 1, beda przedmiotem specjainych porozumien miedzy
organami celnymi Umawiajacych sie Stron.

UDZIELANIE POMOCY
Artykut 14

. Umowa

wykonywana bedzie bezposrednio przez organy celne
Umawiajacych sie  Stron. Porozumienia wykonawcze, okreslajace
szczegoly  wspdipracy realizowane] w ramach ninigjszej Umowy, moga
by¢ zawierane przez organy ceine Umawiajacych sie Stron,

2. Umawiajace sie Strony, za obopding zgoda, beda dazye do rozwiazywania
problemow [ub watpliwosei wynikajacych z interpretacii lub stosowania
ninigjsze] Umowy.
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ZAKRES STOSOWANIA
Artykuf 15

Niniejsza Umowa stosowana bedzie na obszarze ceinym Rzeczypospolite]
Polskiej i obszarze celnym Republiki Albanii.

WEJSCIE W ZYCIE | WYPOWIEDZENIE
Artykut 16

Umawiajace sie Strony potwierdza wzajemnie w drodze wymiany not
spefnienie wszelkich koniecznych do wejscia w zycie Umowy wymogow

prawnych ich Panstw. Umowa wejdzie w zycie po uptywie trzydziestu dni od
dnia otrzymania noty péZnigjszej.

Artykut 17

Umowa ninigjsza zawarta jest na czas nieckreslony. Moze ona byc.

wypowiedziana w drodze notyfikacji przez kazdg z Umawiajacych sie Stron;

w takim przypadku utraci moc PO uplywie szesciu miesiecy od dnia
wypowiedzenia.

Sporzadzonow | ! FOUAME dnia 12 Listopoches 5003 oy
w dwbch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, albariskim i angieiskim,
przy czym wszystkie teksty majg jednakowa moc obowiazujgca. W razie
rozbieznoscl w interpretacii postanowien niniejszej Umowy, tekst w jezyku
angielskim bedzie rozstrzygajacy.

Na dowad czego, nizej podpisani, nalezycie upowaznieni, pedpisali niniejsza
Umowe,

Z upowaznienia Rzadu Z upowaznienia Rzadu
Rzeczypospolite] Polskie] Republiki Albanii
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